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Note 

This and other government publications 
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mail order. 
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tion Sales and Services, Statistics Canada, 
Ottawa, K1A 0V7, or to Publishing Centre, 
Supply and Services Canada, Ottawa, K1A 0S9. 

Inquiries about this publication should 
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Foods, Beverages, Textiles and Miscella-
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Statistics Canada, Ottawa, K1A 0Th (tele -
phone: 996-3226) or to a local Advisory 
Services office: 
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que toutes les publications du gouvernement du 
Canada, auprés des agents autorisés locaux, dans 
les librairies ordinaires ou par la poste. 

Les commandes par Ia poste devront parvenir a 
Ventes et services de publications, Statistique 
Canada, Ottawa, K1A 0V7, ou a Imprimerie et 
edition, Approvisionnements et Services Canada, 
Ottawa, K1A 0S9. 

Toutes demandes de renseignements sur la pré-
sente publication doivent être adressées a: 

Section des aliments, des boissons, des 
textiles et des industries diverses, 

Division des industries manufacturléres et 
primaires, 

Statistique Canada, Ottawa, K1A 0Th (téléphone: 
996-3226) ou A un bureau local des Services con-
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tical information service is provided in 
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can be reached by dialing 1(112)-800-667-
3524, and throughout Alberta, the Edmonton 
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6400. 
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SYMBOLS 

The following standard symbols are used 
in Statistics Canada publications: 

figures not available. 

figures not appropriate or not appli-
cable. 

- nil or zero. 

-- amount too small to be expressed. 

P preliminary figures. 

r revised figures. 

x confidential to meet secrecy require-
toents of the Statistics Act. 

SIGNES CONVENTIONNELS 

Les signes conventionnels suivants sont em-
ploys uniform€ment dans lee publications de 
Statistique Canada: 

nombres indisponibles. 

n'ayant pas lieu de figurer. 

- n€ant ou zero. 

-- nombres infimes. 

P nombres provisoires. 

r nombres rectifiës. 

x confidentiel en vertu des dispositions de Is 
Loi stir la statistique relatives su secret. 

ABBREVIATION 
	

ABRVLAT ION 

SIC Standard Industrial Classification. 

NOTE ON CANSIM 

Selected data of principal statistics 
(see Tables 1 and 3) are available in 
CANSIM(l) (Canadian Socio-Economic Informa-
tion Management System). Data for 1961 
through 1971 are based on the 1960 SIC and 
for 1970 to the most recent year available 
in the 1970 SIC as revised. For more 
detailed information the reader is requested 
to call (613) 995-7406, or to write to 
CANSIM, Statistics Canada, R.H. Coats 
Building, Ottawa, KIA 0Z8. 

(1) CANSIM is the Statistics Canada comput-
erized data bank and its supporting 
software. 

CAE Classification des activités économiques 
(titre français du système de classifica-
tion industrielle de 1970). 

NOTE CX)NCERNANT CANS IN 

Certaines données des statistiques principales 
(voir lee tableaux 1 et 3) peuvent ètre extraites 
du CANSIM(1) (Système canadien d'information 
socio-economique). Les donrtees pour les années 
1961 a 1971 se basent sur Is CTI de 1960, et 
celles pour les années è partir de 1970 selon la 
CA de 1970. Pour pius de renseignements sur les 
series CANSIM, telephoner A (613) 995-7406, ou 
ecrire I CANSIM, Statistique Canada, edifice 
R.H. Coats, Ottawa, K1A 0Z8. 

(1) Le CANSIM est Is banque de données informati-
sees et son logiciel de soutien de Statis-
tique Canada. 
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INTRODUCTION 

This industry comprises establishments 
primarily engaged in producing wines and 
cider with alcoholic content. 

The number of establishments increased 
from 28 in 1979 to 32 in 1980. 

The increase of 6.3% between the value of 
inventories at the end of 1979 and the 
beginning of 1980 is principally due to the 
four establishments not previously surveyed 
in this industry. 

A significant decrease (- 13%) in the 
consumption of grapes is balanced by an 
increase (+ 1007.) in consumption of wine 
purchased for blending (see Table 4). 

The value of production increased 19.4% 
to $178.6 million in 1980. The quantity of 

ttled grape wine shipped increased 11.37. 
1 045 320 hectolitres while the value 

creased 19.0% to $158.6 million in 1980 
ee Table 5). 

Imports of grape wines increased 9.7% to 
1 045 356 hectolitres in 1980, while the 
value of imports increased 13.8% to $147.9 
million in 1980.(1) 

The census year is not necessarily coin-
cident with the calendar year for all re-
porting establishments. Respondents may 
report on a fiscal-year basis, the last day 
of which can fall between April 1 of the 
designated year and March 31 of the follow-
ing year, inclusive. For example, one 
establishment may report for its fiscal year 
ending on June 30, 1979; another establish-
ment for its fiscal year ending February 28, 
1980; both reports are included in the 1979 
census year. This makes a direct comparison 
between census-year data and other series, 
such as import-export data (usually aggrega-
ted on a calendar-year basis) subject to 
some qualification. 

(1) Imports - )Ierchandise Trade Cowdity  
Detail, Statistics Canada, Catalogue 
65-207, 1980. 

Cette industrie comprend lee 4tablissements 
dont Vactiviti6 principale est la production do 
yin et du cidre alcoolis4. 

De 28 qu'il était en 1979, le nombre d'êta-
blissements est pass€ a 32, en 1980. 

L'augmentation de 6.3 7. entre la valeur des 
stocks a Is fin de 1979 et au d&but de 1980 est 
principalement due a quatre nouveaux tablIsse-
ments qui s'ajoutaient a l'enquéte de l'industrie 
en 1980. 

tJne diminution significative (- 13 2) de 
l'utilisation de raisins eat compensée par une 
augmentation (+ 100 7.) de l'utilisation de yin 
acheté pour coupage (voir tableau 4). 

La valeur de la production a augmentfi de 
19.4 7. pour atteindre $178.6 millions en 1980. La 
quantit6 livr4e de yin de raisin embouteillé a 
augmentfi de 11.3 7. pour se chiffrer A 1 045 320 
hectolitres, alors que la valeur de ces livrai-
Sons haussait de 19.0 7. pour reprsenter $158.6 
millions en 1980 (voir tableau 5). 

Les importations de yin de raisin ont augmentê 
de 9.7 7. pour atteindre 1 045 356 hectolitres en 
1980, tandis que Ia valeur de ces importations se 
situait a $147.9 millions, soit une augmentation 
de 13.8 7. en 1980(1). 

L'ann4e de recenseluent ne coIncide pas ncea -
sairement avec l'année civile pour tous lea ta-
blissements dclarants. Lee enquêts peuvent 
produire une declaration sur Is base de l'année 
financière, dont le dernier jour peut se situer 
entre le 1er avril de l'annëe indiquee et le 31 
mars de Pannee suivante, inclusivement. Par 
exemple, is declaration du recensement de 1979 
d'un etablissement donn€ peut viser l'annee 
financiêre terminee le 30 juin 1979 alors que Is 
mëme d4ciaration, pour un autre etablissement 
dont l'annee financière se termine le 28 fevrier 
1980, portera sur i'annee de recensement de 1979. 
Une comparaison directe entre lee donnees des 
années de recensement et des autres series, 
telles les donn€es sur lee ireportations-exporta-
tions (habituellement aggregees sur La base de 
l'annee civile), doit donc se faire sous cer-
tames conditions. 

(1) Importations - Coimerce den marchandises 
detail des prodults, Statistique Canada, 
no 65-207 au catalogue, 1980. 





EXPLANATORY NOTES 
	

NOTES EXPLICATIVES 

Data are gathered on detailed question-
naires from all manufacturing establishments 
above minimum shipment sizes (set annually 
for each industry and each province) and all 
manufacturing establishments of multi-estab-
lishinent companies. Other manufacturing 
establishments are surveyed by abbreviated 
'short forms" questionnaires; or their fi-
nancial statements, supplied by them or ob-
tained from administrative records, are 
accepted. Beginning with 1976, administra-
tive records are the principal data source 
f o r these sniall establishments. 

The main source of new establishments for 
inclusion in the census is applications for 
pay deduction accounts for income tax pur-
poses. Nonetheless, some owner-operated 
manufacturing businesses without pay deduc-
tion accounts are included also. Since in 
1972 Statistics Canada had to turn to this 
source for detecting new establishments, 
some technical difficulties led to a pro-
gressive undercoverage, mainly in respect of 
small businesses. A project to correct 
undercoverage resulted in the addition of 
some 3,800 establishments to the 1978 Census 
of Manufactures, accounting for 1.7% of the 
value of shipments of goods of own manufac-
ture. Nevertheless, some undercoverage, 
mostly of small businesses, may persist. 
The census total of employees in the manu-
facturing industries in 1978 was 0.7% below 
the independent estimate of the Labour Divi-
sion of Statistics Canada. However, differ-
ences between the two series must be ex-
pected because the latter is subject to 
sampling variability and because of minor 
differences in approach. 

ttendue et couverture do recensement 

Le Recensement des manufactures eat une en-
quête annuelle auprAs des établissements qui 
s'occupent principalement de Is fabrication, de 
même qu'auprAs de leurs sieges sociaux, bureaux 
de vente et units auxiliaires qui sont classs 
dans les industries manufacturiAres. Un êtablis-
sement se définit comme la plus petite unite 
d'exploitation en mesure de fournir une gamme 
determinee de statistiques industrielles de base 
(principalement lea donnes sur l'emploi et lea 
linents d'entrées et de sorties riécessaires au 

calcul de Is valeur ajoutée par Ic recensement). 
Aux fins du recensecuent ii s'agit, en gnral, 
d'une usine ou d'une fabrique. 

Les donn€es sont recueillies par des question-
naires dtaills auprès de tous lea tablisse-
ments manufacturiers dont lea livraisons se 
situent au-delA du seuil d'exclusion (ce seuil 
vane annuellement pour chaque induatrie et 
chaque province) et auprAs de toua lea établisse-
ments ruanufacturiers des soci€ta A établisse-
ments multiples. Lea autres 6tablissements manu-
facturiers sont enquêtês au moyen de question-
naires abr€géa et l'on accepte Lsgalement leurs 
tats financiers qu'ils nous fournissent eux-

wêmes ou que nous obtenons A partir de dossiers 
administratifs. A partir de 1976, lea dossiers 
ddministratlfs sont la source principale de 
donnes pour ces petits établissements au 
r(:ensement. 

Les demandes de numros de retenue sur Ia paye 
pour fins d'impOt sur le revenu constituent la 
source la plus importante de nouveaux établiase-
ments. Toutefois, certains êtablissements cuanu-
facturiers exploités par leur(s) propritaire(s) 
sont Cgalement inclus mêrue s'ils ne possAdent psa 
de numros de retenue sur la paye. Statistique 
Canada ayant dO adopter cette source pour 
dcouvrir les nouveaux 6tablissements en 1972, 
depuis lors, des difficultes d'ordre technique 
ont conduit de façon progressive A un 
sous-denombrement, particuliAreinent en cc qui a 
trait aux petite etablissements. A is suite d'un 
projet special entrepris dana le but de corriger 
cc sous-dénombrement, quelque 3,800 établisse-
ments ont OtO ajoutés au recensement des manufac-
tures de 1978, ce qui repthsente 1.7 % de la 
valeur des livraisons de produits de propre 
fabrication. 11 peut subsister odanmoins une 
sous-estimation surtout dane le cas des petits 
6tablissements. Le nombre total de salaris au 
recensemenc dana lea industries manufacturiAres 
en 1978 etait de 0.7 % infrieur au total obtenu 
par la Division do travail de Statistique Canada 
en se fondant sur une estimation indpendante. 
Cette difference eat toutefois minime si l'on 
considAre que cette derniAre estimation eat 
gujette A des variables d'échantillonnage et que, 
de toute façon, ii existe des differences 
secondaires dana la methode suivie. 

Scope and Coverage of the Census 

The Census of Manufactures is an annual 
survey of establishments principally engaged 
in manufacturing, together with associated 
head offices, sales offices and auxiliary 
units classified to manufacturing indus-
tries. An establishment is the smallest 
operating unit capable of reporting a speci-
fied range of basic industrial statistics 
(essentially employment data and the ele-
ments of input and output necessary to cal-
culate census value added). In the census, 
it is usually a plant or mill. 



Chaque 6tablissement eat classé en totalit 
dans l'industrie qul dfinit son activit princi-
pale, même s'il fabrique des produits qui 
relèvent par definition d'autres industries. 
Plusieurs sieges sociaux, bureaux de vente et 
unites auxillaires sont inclus dana lea déclara-
tions des €tablissements; d'autres, cependant, 
nous fournissent des dossiers distincts parce 
qu'ils sont situês dana des endroits diffêrents 
ou qu'ils constituent des entites autonomes. Leg 
sieges sociaux sont classes selon l'industrie 
principale de Is societe; les bureaux de vente et 
les unites auxiliaires sont classes de Is ndme 
façon, sauf s'ils constituent des établissements 
dana une industrie non manufacturière. 

On accepte les données pour toute annêe finan-
ciere termin€e au plus t8t le 1er  avril de l'an-
nêe de reference et au plus tard le 31 mars de 
l'anaée suivante. L'identification des nouveaux 
établissements cesse habituellement le 1er  juin 
de l'année de reference. 

Suppression du tableau sur le combustible et 
1 'lectricit 

Lea donn€es détaillées sur "Combustible et 
électricic€ achetes et utilises" (auparavant 
tableau 4) sont supprimées dana is presente pu-
blication mais seront toutefois encore disponi-
bles par industrie dans la publication Consoama 
tion de combustibles et d'electricite achetes par 
lea industries ..anufacturières, mimerales et dt 
l'exploitatiom forestiere et par lea centrales 
thermiques des services d'electricite, no 57-2ui 
as catalogue. 

Each establishment is classified in its 
entirety to the industry of its main activi-
ty, though it may also manufacture products 
characteristic of other industries. Many 
head offices, sales offices and auxiliary 
units are included in the establishment 
returns, but others are constituted as 
separate records because they are separately 
located or identifiable as distinct units. 
Head offices are classified to the company's 
main industry; sales offices and auxiliary 
units are treated likewise except when they 
constitute establishments in a non-manufac-
turing industry. 

Data are accepted for any fiscal year 
ending not earlier than April 1 of the re-
ference year nor later than March 31 of the 
following year. Identification of new es-
tablishments usually ceases June 1 of the 
reference year. 

Deletion of the Fuel and Electricity Table 

Detailed commodity data on "Purchased 
Fuel and Electricity Used" (previously Table 
4) have been deleted from this publication 
but will continue to be available by indus-
try in Consumption of Purchased Fuel and 
Electricity by the Manufacturing, Mining, 
Logging and Electric Power Industries, Cata-
logue 57-208. 

Non-conparabilité des donnees 

Pour certaines données ou certaines statisti-
ques, lea totaux qul comprennent des proportions 
importantes de donnees obtenues des états finan-
ciers ou des questionnaires abrégés utilisês pour 
les petits Ctablissenents peuvent être incomplets 
ou non parfaitement coinparables, par definition, 
avec d'autres totaux. On ne recueille pas les 
donnees de produits sur lea entrees et les 
sorties pour de tels etablissements. De plus, 
certaines reserves s'appliquent A ces petits 
etablissements: (1) le coOt du combustible et de 
l'électricitê et des services achetes eat incius 
dana le coOt des natières et fournitures; (2) lea 
donnees sur lea salaries et les heures-hommes 
sont imputées A partir des remunerations; (3) 
toutes lea statistiques principales, sauf celles 
sur le nombre de propriétaires et d'associés 
actifs, sont classêes a l'activite manufac-
turière; (4) tous lea stocks sont classes comme 
matières premieres. La premiere r€serve a pour 
resuitat l'exclusion des services achetes dana la 
valeur ajout€e (selon lea concepts des Compt; 
nationaux) , tandis qu' us sont incltis dans 1& 
dinêes ds grinds tab 1 i ssemeills 

Non-comparability of Data 

For certain data items or statistics, 
totals which include large proportions of 
data from administrative records or "Bhort 
forms" used for small establishments may be 
incomplete or definitionally not wholly com-
parable with other totals. No commodity 
output or input data are collected for such 
establishments. Certain conventions also 
apply to these small establishments: (1) 
cost of fuel and electricity and purchased 
services are included in cost of materials 
and supplies; (2) employee and man-hour data 
are imputed from payrolls; (3) all principal 
statistics except for numbers of working 
owners and partners are classified to manu-
facturing activity; (4) all inventories are 
classified as raw materials. The first con-
vention causes purchased services to be ex-
cluded from value added (consistent with 
National Accounts concepts), whereas they 
are included for large establishment data. 
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Value of shipments of goods of own isanufac-
ture. Represents the net selling value of 
shipments of goods produced by the reporting 
establishment or made under contract for it 
from its own materials. It excludes dis-
counts, returns, allowances, sales tax, 
excise taxes and duties, returnable contain-
ers, common or contract carriers' charges 
for outward transportation (but not own car-
riers' delivery expenses). It includes 
revenue from repairs and work done on mater-
ials owned by others, transfers to reporting 
units of the sane firm, all exports, and the 
book value of own products shipped the first 
time on a rental basis. Included are con-
signment shipments to other countries, but 
domestic consignment shipments are included 
in inventory untfl sold. 

Cost of materials and supplies. Rcpresnts 
consumption of purchased items at laid-down 
cost, including transportation and handling 
charges, duties, etc. It includes transfers 
from units of the same company and contract 
manufacturing done by others using materials 
owned by the respondent establishment. 

Cost of fuel and electricity. Represents 
consumption of purchased items. Excludes 
data for small establishments and power gen-
erated by all establishments. 

Explication des ter.es 

Les notes succinctes qui suivent ne consti-
tuent pas des dfinitlons officielles mais peu-
vent être utiles pour la bonne comprehension de 
certains des termes et expressions utilises dana 
les tableaux contenus dana lea publications. 
Pour obtenir des definitions detaillees sur lea 
notes explicatives qui précèdent ainsi que lea 
linites et reserves qul s'imposent, consulter 
Concepts et definitions du recenseent des 
Ranufactures, no 31-528 au catalogue. 

Valeur des livraisona de produits de propre fa-
brication. Represente is valeur nette de pro-
duits fabriquês par i'etabiissement déciarant, ou 
sous contrat, a partir de matières lul apparte-
nant, sans tenir compte des rabais, retours de 
narchandises, remises, taxes de vente, taxes et 
droits d'accise, contenants restituables, frais 
de iivraison payés A des transporteurs publics ou 
a forfait (mais non des frais de livraison de 
l'etablissenent même). Elle comprend lea 
recettes au titre des reparations et des travaux 
effectues sur des natières appartenant 
d'autres, lea transferts a d'autrea unites 
declarantes de la même sociét€, toutes lee 
exportations, et la valeur cosiptabie des propres 
produits de l'étabiissenent donnes en location la 
premiere fois. Lee livraisons en conaignation 
destinêes a d'aucres pays sont comprises, mais 
log livraisons en consignatlon au Canada figurenr 
.:lvec 1 es stocks j isqu ' 	in vent e. 

Cofit des aatiêres et fourniturus. 	ROj)rêsent& 
l'utilisation des produits achetés au prix livrê, 
lee frais de transport et de manutention, lea 
droits, etc., €tant inclus. 	Ii comprend lea 
transferts entre les unites d'une même soclété et 
lee travaux de fabrication executes sous contrat 
par d'autres, avec dee matières appartenant 
i'établissement répondant. 

CoOt du combustible et de l'OlectricitO. Repré-
sente Ia consommation des produits achetés. Ne 
comprend pas les données pour lea petite établis-
sements ni l'électricitê produite par tous lea 
étabiissements. 

Explanation of Ter.s 

The following selected, abbreviated notes 
arL ,  not formal definitions but may help 
darify the content of some of the data 
items used in published tables. For de-
tailed definitions and some qualifications 
to the preceding explanations, see Concepts 
and Definitions of the Census of Manufac-
tures, Catalogue 31-528. 

Value added - Manufacturing activity. Mea-
sures the value of net output as calculated 
by shipments of goods of own manufacture 
plus the net change in inventories of goods 
in process and finished goods, less the cost 
of materials, supplies, fuel and electricity 
purchased and used. It includes production 
subsidies, excludes indirect taxes, as 
applicable. 

Va]eur ajoutêe - Activité manufacturiare. Repré-
sente la valeur de is production nette calculée 
coanu étant Is valeur des iivraisoris de produits 
de propre fabrication, plus is variation nette 
des stocks de produits en cours et de produits 
finis, moms le coét des matièrea et fourniturea, 
combustible et electricité achetés et utilisCs. 
Elie comprend les subventions A is production, 
mais ne coinprend pan lea taxes indirectes, selon 
le cas. 
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Value added - Total activity. Consists of 
value added in manufacturing activity plus 
value added in non-manufacturing activity. 
The latter is calculated by subtracting the 
corresponding commodity inputs from non-man-
ufacturing revenues or outputs. Activity 
taken into account in non-manufacturing 
value added includes: fixed capital forma-
tion with own work force f or own use; rental 
of the firm's own products; cafeteria opera-
tions, etc. It does not include other ren-
tal revenues, dividends and interest re-
ceived. Total activity value added includes 
production subsidies, but excludes indirect 
taxes except property and business taxes. 

Working owners and partners. Include only 
those active in unincorporated businesses. 

Eployees. Exclude working owners and part-
ners of unincorporated businesses, which are 
separately tabulated, and outside piece-
workers. Respondents are asked for average 
number employed during the year. Production 
and related workers in manufacturing acti-
vity include those at the establishment en-
gaged in processing, assembling, storing, 
inspecting, handling, packing, maintenance, 
repair, janitorial and watchmen services and 
working foremen. Administrative office and 
other non-manufacturing employees include 
all functions at head offices, sales offices 
and auxiliary units as well as cafeteria 
workers, research personnel, truck drivers, 
etc. 

Salaries and wages. These are compiled be-
fore deductions for income tax and employee-
paid portions of both employee benefits and 
social insurance. They include payments for 
regular work, overtime and paid leave as 
well as bonuses, commissions paid to regular 
employees, severance pay, etc. Withdrawals 
of working owners and partners of unincor-
porated businesses are excluded. 

Valeur ajoutée - Activit totale. Représente I 

valeur ajoutée par l'activité manufacturière pin 
la valeur ajoutée par l'activitë non mann-
facturière. Cette dernière s'obtient en sous-
trayant les entrées de marchandises correspon-
dances des recettes ou des sorties provenant Jo 
l'activité non manufacturière. L'activité prise 
en compte dans Is valeur ajoutêe non manufactu-
rière comprend: Is formation de capital fixe par 
sa propre main-d'oeuvre et pour son propre usage; 
les recettes de location des propres produits de 
l'entreprise, l'exploitation de cafétéria, etc. 
Les autres recettes de location, les dividendes 
et intérêts reçus ne sont pas conpris. La valeur 
ajoutée par l'activité totale comprend les sub-
ventions A la production, mais ne comprend pas 
les taxes indirectes sauf les taxes foncières et 
d'affaires. 

Propritaires et assoclés actife. Comprennent 
seulenent ceux qui sont actifs dans des entre-
prises particulires. 

Salaries. Ne comprennent pas les propriétaires 
et associës actifs d'entreprises particulires, 
lesquels font l'objet d'une totalisation 
distincte, et les travailleurs A la piece A 
l'extérieur. On demande aux enquétés d'indiquer 
le nombre uioyen de salaries au cours de l'anno. 
Les travailleurs de la production et assimil(-
dans l'activité manufacturière comprennent 1. 
personnel A l'établisseuient qui s'occupe dk.  

traitement, assemblage, entreposage, inspect ion, 
manutention, enballage, entretien, reparation, r 
des services de conciergerie et de surveillance 
ainsi que les contremaitres actifs. La personnel 
de l'administration, de bureau et autre personnel 
hors fabrication comprend tous les employés aux 
sieges sociaux, bureaux de vente et unites 
auxiliaires de meme que les employés d'une 
cafétéria, le personnel affecté A La recherche, 
les chauffeurs de camions, etc. 

Traltenents et salairea. Ils sont calculés avant 
les retenues au titre de l'impôt sur le revenu et 
lea cotisations aux fins des avantages sociaux 
versées par l'employé de même que pour l'assu-
rance sociale. Ils comprennent Is rémunération 
des heures normales et suppl€inentaires et des 
congés payés, ainsi que les primes, commissions 
accordées aux salaries réguliers, les indemnités 
de depart, etc. Ils ne comprennent pas les re-
traits effectu€s par les propriCtaires et asso-
des actifs d'entreprises particulières. 

Inventories. Represent the book value of 
	

Stocks. Représentent la valeur comptable des 
owned inventory held in Canada, including 	stocks détenus en toute propriété au Canada, y 
goods in transit to the respondent or held 

	
compris les marchandises en transit au rpnnda:I 

by others on consignment. 	 on gardee por d ' autres en consignation. 

x 



32,657 

33,940 

36,324 

44,304 

39,780 

49,394 

84,069 

I 
I 
1 11,948 

36,416 
a 

a 

16,903 

12,345 

I 
I 

14,240 
41,060 

a 
* 

24,842 

87,591 

+ 12.9 

4 21.1 

TA8LK I. Principal Statistics, 197).-19111) 

TAAi.8411 1. Statietique. priucipaice, 1912-i980 

Number Manufacturing activity - ActtvitB .anufactori8rs 	 Total activity - Acciwit8 total. 
of 
eatab- 
itch- 	Production and related 	Cost of 	Cost of 	Value of 	Value 	Number of Employ... 	Value 
meats 	workers 	fuel 8.4 	mat.rl.ls  shipments 	added 	werking 	 added 

e1c- 	and 	of goods 	owner. 
Nombre Travailleurs ao la 	tr(ctty 	suppiles 	of own 	and 	SalariCs 
d'8ta- 	production at assiailda 	 man,.- 	partner. 
bliss.- 	 Picture 
sent. 

Number Thousands Wages 	CoOt du 	CoOt des Valeur des ValeuT Noabre d. Number Salartea 	Vsleur 
of man- 	combus- 	•.ti8reo 	livraisons ajoutNe propriB- 	and wages 	ajoute, 
hours 	tibie at 	et four- 	.1e produits 	taire. at 
paid 	de P&tsc- niturea 	de propre 	as.ocilo 

tricitN 	fsbricatton 	actif. 
Nombre l4iili.r. 	Salsirea 

d'heur,e- 	 No.sbre Trslte.ents 
busses 	 at salaire. 
pay'.. 

,tiiiers de dollar. 	 sillier. de loller. 

- 3.4 1 + 11.8 
+ 14.3 	- 4.1 

1972 

1973 

1914 

1973 

1976 

1977 

1978 

979 

leufoundland - Terre-
Mauve 

Prince Edward Island - 
tle-du-Prince-ldou.srd 

Nova Scotia - Nouvelle-
Ices.. 

New Brunswick - Nouveau-
Brunswick 

Qo6b.c 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 

Alberta  tish Columbia - Co-
losbte-Britannique 

Yukon and Northwest 
Territories - Yukon 
cc Territoires lu 
Nord-Ooent 

CANADA 

1980 

Newfoundland - Terre-
Mauve 

Prince EdwardIsland - 
Ti,-duprimcs-idouard 

Nova Scotia - Nouvelie-
Icosle 

New Brunswick - Nouveau-
Brunswick 

QuBbec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Coluabis 

lo.bia-Britannlque 
Yukon and Northwest 
Territor - Yukon 
et territo

ies  
ire. do 

Nord-Ouee t 

Percentage change - TsuX 
de variation: 

1978/1979 

1979/1980 

1,436 4,978 473 34,879 63,808 32,656 - 

1,396 5,618 622 37,904 64,963 33,948 2 

1,420 6,661 720 45,693 74.536 36,157 2 

1,253 6,564 830 45,540 79,830 44,141 I 

1,337 7.609 946 46,891 85,600 39,749 - 

1.228 8,035 1,017 44,818 97,352 49,313 - 

1,463 10,150 1,243 66,371 120,262 62,365 - 

	

x 	a 	x 	x 	x 

	

251 	1,451 	267 	16,240 	26,387 	11,162 	- 

	

765 	5,643 	726 	30,852 	65,469 	36,716 	- 

	

a 	s 	a 	a 	a 	* 	- 

	

S 	a 	* a 	a 	- 

	

a 	a 	a 	a  

442 3.927 223 21,619 35,408 17,066 

1,621 12.122 1.376 76,107 141,715 72.088 

	

x 	x 	x 	x 	x 	z 

	

o 	a 	s 	* 	a 	a 	- 

	

216 	1,491 	416 	17,091 	31,047 	13,477 	- 

	

690 	5,493 	930 	35,264 	73,208 	41.367 	- 

	

a 	a 	a 	a 	,c 	a 	- 

	

a 	a 	a 	a 	a 	a 	- 

445 4,464 281 28,687 48,906 25,038 

1,517 12,655 1,807 89,366 169,659 87,319 

+ 10.8 	+ 19.4 	+ 10,7 	+ 16.7 	+ 17.8 	+ 15.6 

- 6.4 	4 4.4 	4 31.3 	+ 17.6 	4 19.7 	+ 21.2  

	

1,173 	9,470 

1,239 11,414 

1,301 13,135 

1,198 13,219 

1,159 14,671 

1,096 15.670 

1,187 18.665 

: 	: 

	

a 	a 

	

188 	2,467 
696 12,248 

a 

	

a 	a 

	

a 	a 

308 	6,267 

1.319 22.991 

Ii 

a 	a 
1883,029 
585 11,926 

a 	a 
* 	a 
a 	a 

337 	7,009 

1,313 24,041 

+ 11.1 + 23.1 

- 0.5 + 4.6 

28 
	

695 

33 
	

660 

32 
	

690 

31 
	

606 

32 
	

648 

29 
	

599 

29 
	

693 

I 
	

I 
I 

119 
8 
	

368 
2 
	

a 
a 
I 

208 

28 
	

775 

10 
8 
2 

2 

6 

32 

a 

a 
108 
333 

a 

220 

743 
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TABLE 2. Principal Statistics Cla.sified by Total ftmployed.(I) 1980 

TAILEMJ 2. Stat t,tiques princIpal.. matwant 3e nore total do personne. nccup8es( 1), 1988 

Number 	Manufacturing activity - Actiniti manufacturl8re 	 Total activity - Activit9 totalo 
of  
estab- 
1mb- 	Production and related 	Cost of 	Coat of 	Value of 	Value 	Nuaber 	E.ployee. 	Value 
sent. 	workers 	furl and 	materials 	shipments 	added 	of 	 added 

	

dcc- 	and 	of good. 	working 
Macbr. Travalileure do is 	entity 	.uppiiea 	of own 	owners 	Salart8s 
d'Sta- 	production Ct nsstell8s 	 mann- 	and 

Average number employed 	blisse- 	 factor. 	partners  
sent. 

Nombre mayan da.ploy&e 	Nu*ber Thousands Jages 	CoOt du 	CoOt dr. 	Valeur mimi Valcur Noubre 	Nuer Salaries 	V.leur 
of man- 	co*bu,- 	aati8r.a 	livreinona a3out5e de 	and wages 	a.30ut8o 

	

hours 	tible at 	or four - 	de produits 	propni8 

	

paid 	do iNlet-  nituros 	do propre 	teiros 
tntcitd 	fabrication 	et 

Noabre Hillier. Salairea 	 *aaacils Noebra Trairaments 
d'heures- 	 actifa 	at ealeirsa 
hose., 
payNes 

thousand, of dollars 	 thousands of dollar. 

clilienn do dollars 	 silliers dr dollar, 

: 	 } 21 
	248 	60 	2,645 	3,963 	2,016 	- 	32 	459 	1.986 

10- 19 	8 	73 	143 	1,068 	260 	9,477 	17,167 	6,966 	- 	127 	2,024 	7,761 
20- 49 	9 	158 	322 	2,280 	381 	18,141 	35,923 	17.703 	- 	285 	4.489 	17,672 
50-99 	4 	174 	351 	3,070 	319 	20,060 	38,095 	20,039 	- 	281 	5,350 	19,886 
100-199 	4 	317 	660 	5,989 	787 	39,043 	74,511 	40,665 	- 	588 	11,725 	40,286 
200-499 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	- 
500-999 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	- 

1,000 or over - on plus 	- 	- 	- 	- 	- 	 - 	- 	- 	- 	- 	- 

Head offices, sales of-
fice, and auxiliary 
units - Sl8gea eociaux. 
bureaux de vente at 
unit8s ausliiairea 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	- 

TOTAL 	32 	743 	1,317 	12,655 	1,807 	89,366 	169,659 	97389 	- 	1,111 	74,047 	87,591 

(I) Include, working 000rn, nnd partnera. 
(1) I.e. propniNtairec 

TABLE 3. Imw.etories, 

TAILBAIT 3. Stocks, 1980 

Manufacturing activity - Activit6 .anufacturt8re Hon-manufacturing 
activity - Products 
or materials 

Materials, Good, in proc... Fini,hed products purchased for 
supplies, etc. of own manufacture resale 

Total 
HatiNres, Prodults an tours Produits finis tie A,ctinit8 now- 
fournitures, propre fabrication .anufaccuriBre - 

etc. Produits 0m 

sati8res achet8a 
pour La revente 

thousand, of dollars - silliera do dollars 

Opening - Ouvarture: 
Newfoundland - Terre-Neuvs - - - - - 

Prince Edward IsLand - tle-du-Prtnca-tdouard - - - - - 

Nova Scotia - Nouueile4conse x x x a - 

New Brunswick - Nouveau-Brunawick x 1€ K K - 

Qn8bec 3,826 6.778 5,482 16,086 18 
ontario 4,941 26,672 9,430 41,043 104 
Manitoba a K K K - 

Saskatchewan a a K K - 

Alberta a s x K - 

British Columbia - Coiombie-Bnitannique 2,224 19,666 5,126 27,016 2 
Yukon and Northwest Territories - Yukon at 

ferritoiree do NordOua,t - - - - - 

Canada 12,490 56.114 21,991 90,595 124 

Closing - Fersetore: 
Newfoundland - Terre-Flew.. - - - - - 

Prince Edward island - tls-du-Prisce-tdouard - - - - - 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse K K K x - 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick s a a K - 

0w*bec 4,501 6,440 5,757 16,698 14 
ontario 4,842 29,913 10,543 45,298 123 
Manitoba a a a a 
Saskatchewan a a a x 
Alberta a a a 
British Colusbia - Colo.ble-$nitanniqu. 2,310 24,280 5,612 32.5 12 

Yukon and Northwest Territories - Yukon at 
Tsrritoirs. du Nord-Oneat - - - 

Canada 12,724 63,636 23,373 99.733 186 
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TAMA 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing ActivIty, 1979 and 1980 

TA8LR4,11 4. Katt8reo et fourni lures utilisCea - ActivItE .snufacturiCre, 1979 et 1980 

1979 
	

1980 

Quantity Cost Quantity Cost 

QuantitC CoOt Quantité Coat 

metric thousands of metric thousands of 
bones dollars tonnes dollars 

t000es milliers de bones silliers de 
metriques dollars metriques dollars 

Materials used - Matières utiliaCea: 
Grapes - Raisins 58 789 21,208 51 	164 20,111 
Other fresh fruits - Autres fruits frais ... 381 ,.. 1,233 
Sugar, raw - Sucre brut 152 62  
Sugar, granulated, cane and beet - Sucre granule, canoe et 

betterave 2 846 1,233 2 029 1,265 
Sugar, invert (sugar solid basis) - Sucre inverti (poids 
d'extrait solide) 8 531 3,790 8 535 5,325 

Other sugar preparations - Autres preparations 8 base de sucre ... (2) ... 1,460 
Acid, tartaric - Acids tartrique 1 103 180 
Acid, citric - Acide citrique 
Caramel .,. (1) - - 

hectolitres hectolitres 

Grape juice concentrate - Jus de raisin concentr8 11 	330 1,529 16 992 1,918 
Apple juice - Jus de poinme 20 089 603 15 860 379 
Grape juice - Jus de raisin 49 	160 2,660 67 637 3,739 
Wine purchased for blending, etc. - Vine achetés pour coupage, 

etc. 92 695 6,301 185 	361 10,370 
Alcohol, ethyl (proof) - Alcool Cthylique (preuve) ,.. 1,003 ... 1,170 
Extracts, essential oils, etc. - Extraits, huiles essentlellea, 

etc. ... 233 ... 259 
Clarifying preparations - Pr8parations de clarification ... 147 ... 132 
Iiltertng materials - Mat8riels de filtration - - - - 

Carbon dioxide, gas or solid - Gas carbonique, vapeur et solide ... (1) ,., 1 7 7 
All other materials and components used - Tonics autres matièrea 

et composantes utilisCes ... 3,849 ... 847 

Adjustment for establishments reporting purchases rather than 
materials used - Ajustement qut tient compte des 4tablisse- 
menta d8clarsnt les achsts 8 Is place des satiCres utilisCes ... - 196 ... - 936 

Containers and other packaging materials and supplies used - 
Contenants at autres matiCrea et fournitures d'emballsge 
utilis4s: 

Glass bottles and jars - Bouteilles et pots en verre ... 20,781 ... 26,525 
Cases and cartons, paperboard - Catasea et cartons en carton ... 655 ... 835 
Cases and cartons, corrugated - Caiases St cartons en carton 

ondulC ... 3,638 ... 3,329 
Metal closures, caps and crowns - Fermetures en m8tai, capsules 

et couvercies ... 4,216 ... 5,565 
Labels, tags and wrappers - ftiquettes at emballages ... 1,565 ... 2,015 
All other - bus autras ... 203 ... 269 

Operating, maintenance and repair supplies used (excluding 
fuel) - Fournituree d'exploitation, d'entretien et de repara- 
tion utilisCea (excluant Ic combustible) ... 2,015 ... 3,089 

Aanunt paid out to others for work done on materials owned by 
establishments - liontant verse 8 d'autres pour du travail 
execute our des satiCree appartenant aux Ctabliseements 	... 	128 	... 	160 

TOTAL 	 ... 	76,107 	... 	89,366 

1) Included in 'All other materials and components used. 
(I) Compris dans "Toutes autrea matiCree et composantea uttlieCes". 
(!) Included in "Other sugar preparations". 
2) Compris dana Autres prCpsrationa C base de sucre". 
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TABLE S. Shipment, of Goods of Own Manufacture, 1979 and 1980 

TABLEAU S. Li,raisong de ptoduits de propre fabrication, 1979 et 1980 

1979 	 1980 

Quantity Value Quantity Value 

Quarttit6 Valeur Quantité Valeur 

hectolitres thousands of hectolitrea thousands of 
dollars dollars 

milliers de milliers de 
dollars dollars 

Products - Produits: 

Still wines matured - Vms eOns: 
Grape-bottled and sold, include inter-branch transfers - Raisin- 

vendu en bouteilles, y compris lea transferta entre auccur- 
sales 623 	168 86,193 718 30 107,518 

Grape-bulk sales, include inter-branch transfers - Raisin-vendu 
non embouteill8s, y compris lea tranaferta entre succursales 73 490 4,018 61 	261 3,152 

Other than grape - Autres que raisin ... (1) ... (1) 

Sparkling wines, matured - Vms p8tillanta eOns: 
Grape - Au raisin 242 806 42,998 265 729 47,1.' 

Other than grape - Autres que raisin ... (1) ... 

Grape juice concentrate - Jus de raisin concentr8 ... (1) 

Cider (71 or less alcohol content) - Cidre (7 1 teneur d'alcool 
ou moms) 

65 54 8,529 62 	161 8,452 
Cider (more than 72 alcohol content) - Cidre (plus de 7 2 teneur 

d'alcool) 

All other products - Tous autrea produits ... 2,245 ... 3,989 

Adjustment for establishments reporting production rather than 
shipments - Ajustement qui tient compte des 6teblissements 
d8clarant is production A la place des livraisons ... 36 ... 14 

Auount received in payment for work done on materials and products 
owned by others - Nontant recu en palement du travail ex€cut6 
sur des statiArea at des produits appartenant A d'autres ... 83 ... 175 

Adjustment for value of sales taxes, excise duties and Out- 
ward transportation charges which could not be deducted from 
Individual commodity items described above - Rectifica- 
tion pour tenir compte de la valeur des taxes de vente, des 
droits d'acciee et des frais de transport vens l'extBrieur qul 
n'ont pu Atre déduits de chacun des produita dAcnits ci-desaus ... - 2,351 ... - 	1,534 

ADJUSTED VALIJE Of SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL - VALEUR 
BECI1F1E DES LIVRAISONS ET Do flAVAIL EXCUT ... 141,715 ... 169,658 

(I) In,-1,,d.i, 	All 	-,th,r pr1nicts. 
U U'ri 	-s 	TUS ,,rLt,s Ip tduit'; 



IA1l2 6. ProductIon and Inventory Value of New Win., 1977-1980 

TA8L8612 6. Producttos at ,alut do. stock. 4o onuvean vi.. 1977-1910 

british Coluabi. 	Oth.r provin. 
Canada 	 Ontario 

Colo.bie-$ritanniqn. 	Autre. provinco. 

Quantity Invantory Quantity Inventory Quantity Inventory Quantity Inventory 

Quantit6 Stock Quanttt6 Stock Qunntitb Stock Quantitb Stock 

h.ctolitres r.ttoo,ands of hectolltres thouOand$ of hectolitres thouaands of hectolitres thou.ands of 
dollars dollars dollars dolt.,s 

silliers do sillier. 4. sillier, 4. sillier, 4o 
dollars dollars dollar. dollar. 

1977 662 120 41,695 329 	136 20,350 180 744 13,181 152 240 8,164 

1978 919 699 51,197 444 786 23,554 249 809 17,258 225 104 10,985 

1979 97,4 os 64,991 448 305 29.196 263 508 21,176 261 223 14,619 

1980 1 028 340 78,997 424 560 31.573 310 098 28.991 293 682 18,433 
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!!TABL USHMENE! (!XCLODI AG S MALL BIWESSES) 	ETABLISNENTS (SAD? iFS PETITES ENIREPRIS!!) 
CLASSIfIED IN 1980 TO SIC 1098 	 CLASSIFIES 11 1980 14 CA! 10914 

WINERIES 	 PB000CTEURS OR 8114 
SHOWING EAPL0YNENT SIZE RANGES (1) 	 DONNANT L'!MPLOI PAR TAANC4IE Dl TAIL).! (1) 

NOVA SCOTIA -- NOUTELLE-!COS!! 

ANDRE! WINES (ATLANTIC) LTD. 	(TR)JBO) PC 801 550, 8180814, LOB 21.0 (08) 
CHIPRAN WINES LTD, P0 201 415, SEI4TVILLE, 8148 311 	(01) 

MEN BRUNSWICK -- I4OUVEAU-BBUNSWICA 

AIDOUT VINES LIMITED LES VIAl 210001 LIMIT!!, (CIIATEAO GA! WINES DIV - SCOUDOIJC) • P0 801 150, SC00000C. VO& lAO (03) 

QUEBEC 

CIDIAEBI! I.E MONTAGNARD INC. 758 CHE11IN DE LA 808114GW!, MOAT SE 811.1.1418!, 30). 1LO (01) 
JULAC INC, 7 EU AVENUE, DOLR!A0, GOW 3A0 (02) 
LA CIDREBI! DO QUEBYC L1EE INCLUANT VIGNOPLE C4IANTECL!RC LTEE, C P 40, E001EI4ONT, JOL 180 (08) 
'LA MAtSON SECRESTAT LYE!, P0 BOX 140 LA SALLE, 888 319 (03) 
LES PINS ANDRE! (DO QUEBEC) LEE! ANDRE! WINES (QUEBEC) LTD. (SAINT INTACIVIHE) , 80 801 550, WINONA, LOB 21.0 (04) 

LEE VINE LASALLE INC. 	(ST-HTACIATHE), PC BOX 510, NIAGARA FALL!, 1.29 6V14 (03) 
LUBEC INC. 2085 BOUT! 209, ST ANTOINE ABBE, lOS 1440 (08) 
T G 9RIGIAT (QUEBEC) LIMITED. 	(LACHIBE) • P0 BOX 510, NIAGARA FALLS, L2E 684 (03) 
VIGMOBLES XVI QUEBEC (VI4IIFICATION) INC. 215 MONTE! GLASS, ST BERNARD DE LACOLLE, 303 1VO (01) 
VIA GELOSO INC. 3838 BLVD LEMAK, LAVAL, AlE 1141 (08) 

ONTARIO 

ANDRE! WINE! LTD. 	(NINONA) • P 0 BOl 550, WINOIIA, LOB 21.0 (06) 
BARNES NINES LIMITED, BOX 248, SI CATHARINES, L25 6S4 (04) 
INNISKILLIN 400!! NINE! INC !EBVICE 80 58-NIAGABA PABEWAY, BR NO 1, NIAGAV 	rr 	(.1 lj•1 	fll) 
JORDAN-STE MICHELLE CELLAR! LTD. (IT CATH&EIN!! 6 JORDAN 6 HO), 120 BID) 
LONDON WINERY LIMITED, 560 AHARACLIFFE ROAD SOUTH, LONDON, N6J 205 (0141 

PODAMER CHAMPAGNE CO LTD, P0 BOX 968-1233 ONTARIO, BEAMSVILLE, LOB 150 
RIDOUT NINES LIMITED LE! Vu 5  RI000T LI$ITEE, (CHATEAU GAl VINE! DIV RIA 	- 	 ' 

L2E 1411 	(05) 
1 0 BRIGHT & CO LTD. 90 ROE 510, NIAGARA FALLS, L2E 6814 (06) 

MANITOBA 

ANDRE! WIN!! LTD. 	(LAORBIS) • P0 801 550, WINOIAA, LOB 21.0 	(01) 
JOBDAM-STE MICHELLE CELLARS LTD. (SELKIRK), 120 RIDLE! ROAD, ST CATHABINES. i22 7E4 (03) 

SASKATCHEWAN 

JOBDAN-STE MICHELLE CELLARS LTD. (800!! JAW) , 120 BIDLEY ROAD, ST CATHARINES, L2B 7!4 (03) 

AL B KB? I 

ANDRE! WINES (ALBERTA) LTD. 90 BOX 550, WINONA, LOB 2L0 (04) 
JORDAN-STE MICHELLE CELLARS LTD. (CALGARY) • 120 BIDLET ROAD, ST CATL4ABINES, L29 7E4 (04) 

B14ITI!M COLUMBIA -- COLOMBI! BRITANNIQUE 

180915 WINES (BC) LTD, (PORT MOODS-AC) • P 0 BOX 550, WINONA, LOB 21.0 (05) 
CALONA WINES LIMITED, 1125 RICHTER IT, KELOWBA, Ti! 2K6 (06) 
CLARIONT VINES LTD, TREPANIER RD, PE&CBLLND, VOH 110 (01) 
GOLDEN TALL!! NINES LTD. (KELOWBA K HO, P0 914548, RICHNOND, 86! 2T6 (03) 
JORDAN-IT! MICHELLE CELLAR! LED, (SURREY), 120 BIDLEY ROAD, ST CATHABIN!S, L22 7E4 (05) 

BIDOOT VINES LIMITED LE! TINS RIDOOT LIMIT!!. (CASARELLO WIN!! Dlv), 2210 RAIN STREET, PENTICTON, V214 588 (05) 
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(01) 0- (07) 200-499 
(02) 5-9 (08) 500-999 
(03) 10-19 (09) 1,000-1,499 
(08) 20-89 (10) 1,500-2,499 
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SELFCTED PUBLICATIONS 
	 CHOIX Df' PUBLICATIONS 

'r ;llLLimil irinarou 011 tho vrious 
data reported, and for related data of In-
terest for analytical assessment, the reader 
may refer to the following publications 
(among others) of Statistics Canada: 

Catalogue 

Monthly 

11-003E Canadian Statistical Review 

31-001 Inventories, Shipments and Orders in 
Manufacturing Industries, Bil. 

62-011 Industry Price Indexes, 811. 

65-004 Exports by Commodities, Bil. 

65-007 Imports by Commodities, 811. 

72-002 Employment, Earnings and Hours, Bil. 

Annual 

31-211 Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, Bil. 

o 	The Control and Sale of Alcoholic 
Beverages in Canada, Ru.  

ihoir plus do dt,iils our los litrrouts 

fres déclarés et sur des donues connexes pouvalit 
servir 3 des fins analytiques, consulter (entre 
autres) lea publications suivantea de Statistique 
Canada: 

Catalogue 

Memsuel 

11-003F Revue statistique du Canada 

31-001 Stocks, livraisons et commandes des in- 
dustries manufacturires, Bil. 

62-011 Indices des prix de i'industrie, 811. 

65-004 Exportations par lnarchandise8, Bit. 

65-007 Importations par marchandises, Bil. 

72-002 Emploi, gains et durés du travail, 811. 

Annuel 

31-211 Produits livréa par lea fabricants cana-
diens, 811. 

63-202 Le contrôle et la vente des boissons al-
cooliques au Canada, 611. 

E. - English 611. - Bilingual 

In addition to the selected publications 
listed above, Statistics Canada publishes a 
wide range of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs. A compre-
hensive catalogue of all current publica-
tions is available free on request from 
Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6. 

F. - Français Bil. - Bilingue 

Outre lea publications ci-dessus 15num6r6es, 
Statistique Canada publie une grande varifitfi de 
rapports statistiques sur le Canada tant dams le 
domaine ficonomique que social. On peut se pro-
curer gratuiteinent un catalogue complet des pu-
blications courantes A Statistique Canada, 
Ottawa, KIA 0T6. 
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